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Prepojenie Bratislavy s okolitymi rakidskymi obcami a mestami je od pristipenia Slovenska
k Schengenskej dohode koncom roka 2007 stale tesnejsie. Najviac je to viditelné pri slovenskych
obcanoch, ktori sa prestahovali do blizSieho i vzdialenejsieho pohrani¢ného Uzemia v Rakusku:
v stucéasnosti tu Zije okolo 10 000 slovenskych obcanov. Vdaka tomu je rozvoj regiénu v okoli
rakuskych obci a miest ako su Kittsee, Hainburg an der Donau a Marchegg v poslednych rokoch
mimoriadne dynamicky. Ucelom tejto informacnej brozury je poskytnit pomoc a orientdciu,
najma Slovenkam a Slovakom Zijucim v rakiskom okoli Bratislavy, aby dokazali rychlejsie ziskat
potrebné informacie v novom prostredi. lde ndm predovsetkym o poskytnutie zrozumitelnych
odpovedi a pomoc v administrativnych a cezhrani¢nych otdzkach.

Cielovou skupinou su obcania zo Slovenska, ktori uz Ziju v rakiskom pohrani¢nom regiéne, alebo
sa planuju usadit v prihrani¢nych obciach a mestach v okresoch Ganserndorf, Bruck an der Leitha
alebo Neusiedl am See. Je potrebné poznamenat, Ze rakusky regién v okoli Bratislavy je rozdeleny
na dve spolkové krajiny: Dolné Rakusko a Burgenlandsko. Silné kompetencie spolkovych krajin v
Rakusku vedu v niektorych pripadoch k odliSnym predpisom, na ktoré upozorriujeme na
prislusnych miestach aj vtomto dokumente.

Dokument bol vytvoreny ako jeden z vystupov projektov spolufinancovanych z programu EU
Interreg V-A SK-AT s nazvom ,Bratislava Uzemny ManaZment (baum2020)“ a ,baum_cityregion“.
baum_cityregion funguje ako informaéné centrum pre cezhrani¢ny mestsky regién Bratislava -
okolie.

Obsah tejto infobrozurky bol zostaveny velmi dokladne. Nevieme vSak rudit za spravnost, Gplnost
a aktudlnost vsetkych jej aspektov. Jednotlivé Urady maju v Rakusku znaénu volnost pri
posudzovani niektorych tu uvedenych otdzok. Nasa brozura je orientatnym sprievodcom a je
koncipovand ako prehladovy dokument, ktory Vam ulahéi vyhladdvanie podrobnejsich informacii
na prvom mieste. Mnohé z tychto podrobnych informacii su k dispozicii len online v nemcine —
v pripade potreby Vam odporiéame pouZit programy na automaticky preklad, ako napriklad
https://www.deepl.com alebo https://translate.google.com/.

Zeldme Vam zaujimavé &itanie,

tim baum-cityregion
(Hlavné mesto SR Bratislava — NO.Regional — Wirtschaftsagentur Burgenland)

Kancelaria baum v Bratislave:
UrSulinska 6, 2. posch.

811 01 Bratislava
office@baumregion.eu
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1. BYVANIE

1.1 Prihlasovacia povinnost

Hned ako sa prestahujete do svojho nového bydliska v Rakisku, mate povinnost svoj pobyt

do troch dni nahlasit prislusnému obecnému uradu (Miesto:
https://www.help.gv.at/Portal.Node/hlpd/public/content/behoerden.html). Prihlasenie pobytu
je bezplatné. Je potrebné si so sebou priniest nasledujice dokumenty:

e rodny list

e cestovny pas

e potvrdenie vlastnika nehnutelnosti, ak nie ste vlastnikom bytu alebo domu
e pripadne sobasny list

e pripadne doklady o ziskanych akademickych tituloch

Nahldsenie trvalého / prechodného bydliska je moZné aj online na
https://www.oesterreich.gv.at/landingpages/meldewesen.html

Viac informacii ndjdete na:

https://www.oesterreich.gv.at/themen/dokumente und recht/an abmeldung des wohnsitze
s/Seite.1180200.html

Rozlisuje sa medzi hlavnym a vedlajsim bydliskom. Rozhodnutie medzi hlavnym (oznacuje sa aj
ako ,centrum Zivotnych zaujmov” (Lebensmittelpunkt) v danej obci / meste s pobytom dlhsim
ako 6 mesiacov a pod.) a vedlajsim bydliskom mdze mat tieto implikacie:

- v pripade, Ze sa prihlasite na hlavny pobyt, spravidla mate narok na viaceré ,sluzby” vo Vase;j
obci / meste ako su napr.: miesto pre Vase deti v materskej Skole / na zékladnej skole

- mozZnost Gcasti na krajinskych a komunalnych volbach, ak ste zahlaseny na hlavny pobyt

- ak sa prihlasite len na prechodny pobyt, nemusite prehlasovat auto. Vase centrum
Zivotnych zaujmov (Lebensmitttelpunkt) by sa vSak nemalo vztahovat na tuto obec.

1.2 Pravo obé&anov Slovenska (EU) na pobyt

Obéania EU sa mézu v RakUsku zdrZiavat v zdsade tri mesiace — dovtedy nepotrebuju viza
a uplatriuje sa tzv. ,sloboda usadit sa“ v krajine pocas tohto obdobia.

Pre dlhsi pobyt musite v Rakusku bud pracovat (ako zamestnanec alebo samostatne zarobkovo
¢inna osoba), alebo mat dostato¢né financné prostriedky a zdravotné poistenie, alebo byt
v Rakusku na vzdeldvacie Gcéely. Do $tyroch mesiacov od vstupu do Rakuska musite poZiadat na
prislusnej okresnej sprave o osvedcenie o prihlaseni (Anmeldebescheinigung). Stoji 15 EUR (stav:
2022). Musite si so sebou priniest nasledujiuce dokumenty:

e obciansky preukaz alebo cestovny pas,

e potvrdenie od zamestnavatela alebo doklad o samostatnej zarobkovej Cinnosti, doklad
o dostatocnych prostriedkoch na Zivobytie alebo o prijati do Skoly alebo vzdeldvacej
institucie


https://www.help.gv.at/Portal.Node/hlpd/public/content/behoerden.html
https://www.oesterreich.gv.at/landingpages/meldewesen.html
https://www.oesterreich.gv.at/themen/dokumente_und_recht/an__abmeldung_des_wohnsitzes/Seite.1180200.html
https://www.oesterreich.gv.at/themen/dokumente_und_recht/an__abmeldung_des_wohnsitzes/Seite.1180200.html
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Po piatich rokoch nepretrzitého pobytu v Rakusku ziskate pravo na trvaly pobyt. Nasledne mozete
rovnakym spdsobom poziadat o osvedcenie o trvalom pobyte.

e Formuldr je k dispozicii online na:
https://www.bmi.gv.at/302/Formulare/20180901/01 Anmeldebescheinigung Lichbtilda
usweis Aufenthaltskarte Formular.pdf

e Viac informacii najdete na:
https://www.oesterreich.gv.at/themen/leben in oesterreich/aufenthalt.html

https://www.oesterreich.gv.at/themen/leben in oesterreich/aufenthalt/4/Seite.120210
.html

Prislusné urady:
Bezirkshauptmannschaft Neusiedl am See

(Okresnd sprdva Neusiedl am See)
Eisenstadter StraRe 1a

7100 Neusiedl am See

Telefén: +43 (0) 57-600/4299
E-mail: bh.neusiedl@bgld.gv.at

Bezirkshauptmannschaft Bruck an der Leitha

(Okresnd sprdva Bruck an der Leitha)
Fischamender StraRe 10

2460 Bruck an der Leitha

Telefén: 02162/9025 -0

E-mail: post.bhbl@noel.gv.at

Bezirkshauptmannschaft Gdnserndorf

(Okresnd sprdva Génserndorf)
Schoénkirchner StralRe 1

2230 Ganserndorf

Telefén: 02282/9025 -0
E-mail: post.bhgf@noel.gv.at

1.3 Poplatky
1.3.1 Elektrina a plyn

Ceny elektriny a plynu pozostédvaju zo sietového tarifu prevadzkovatela siete, ceny energie podla
tarif dodavatela elektriny alebo plynu a dani a ciel. Na rozdiel od prevadzkovatelov sieti, ktori su
preddefinovani, si mozete medzi dodavatelmi elektriny a plynu, ktori zvy€ajne ponukaju rézne
tarify, vyberat a mozete ich menit. To vam umozni dosiahnut najoptimalnejsiu cenu elektriny a
plynu pre vasu domacnost. Pri stahovani sa je potrebné uzavriet zmluvu o dodavke plynu alebo
elektrickej energie s doddvatelom podla Vasho vyberu a taktiez zmluvu o pouZivani s miestnym


https://www.bmi.gv.at/302/Formulare/20180901/01_Anmeldebescheinigung_Lichbtildausweis_Aufenthaltskarte_Formular.pdf
https://www.bmi.gv.at/302/Formulare/20180901/01_Anmeldebescheinigung_Lichbtildausweis_Aufenthaltskarte_Formular.pdf
https://www.oesterreich.gv.at/themen/leben_in_oesterreich/aufenthalt.html
https://www.oesterreich.gv.at/themen/leben_in_oesterreich/aufenthalt/4/Seite.120210.html
https://www.oesterreich.gv.at/themen/leben_in_oesterreich/aufenthalt/4/Seite.120210.html
mailto:bh.neusiedl@bgld.gv.at
mailto:post.bhbl@noel.gv.at
mailto:post.bhgf@noel.gv.at
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prevadzkovatelom siete. Statny organ E-Control poskytuje podrobnejsie informacie na
https://www.e-control.at/en/home de (aj v angli¢tine) a kalkula¢ku tarif na https://www.e-
control.at/en/konsumenten/service-und-beratung/toolbox/tarifkalkulator#/ .

Ak chcete nanovo zaregistrovat, zrusit registraciu alebo opatovne zaregistrovat dodavku energie
(plyn, elektrina, dialkové vykurovanie), kontaktujte svojho dodavatela resp. prevadzkovatela
siete:

e obce / mesta v ™ Dolnom Rakusku na EVN tu:
https://www.evn.at/Kontakt/Kontaktformular.aspx

e obce / mesta v ™ Burgenlande na Energie Burgenland tu:
https://www.energieburgenland.at/privat.html

Ak uz mate vo Vasom bydlisku k dispozicii elektrinu a plyn, a poskytovatel energie zostava ten isty,
registraciu je mozné vykonat sucasne so zrusenim starej registracie.

Ak vo Vasom bydlisku eSte nie je aktivovany odber elektriny a plynu, je potrebné dohodnut si
termin aktivacie. Pocas prvotnej aktivacie musi byt pritomny ndjomca alebo vlastnik, pripadne nim
poverena osoba (pisomne). Je potrebné predlozit preukaz s fotografiou. Prvotné uvedenie do
prevadzky je spoplatnené.

Na zruSenie odberu sa zvycajne vyZaduje pisomna vypoved s vypovednou lehotou. Poskytnite
svojmu dodavatelovi energie Udaje z elektromera zo dna odstlpenia od zmluvy a Vasu novu
adresu, aby Vase naklady na energiu mohli byt zaznamenané az do datumu vypovedania zmluvy a
aby Vam mohla byt zaslana faktura. Niekedy byvaji Gdaje z elektromera odc¢itané prostrednictvom
vysielacky danej spolo¢nosti dodavajucej energiu.

1.3.2 Voda

Za dodavku vody zodpoveda obec, v ktorej mate bydlisko
(https://www.help.gv.at/Portal.Node/hlpd/public/content/behoerden.html). Jednotlivé obce
zvycCajne vytvaraju zdruzenia dodavatelov vody — prehlad pre ™Burgenland najdete na
https://www.wasser-burgenland.at/ueber-uns.html

1.3.3 Likvidacia odpadu

V Rakusku st domacnosti povinné podielat sa na likvidacii verejného odpadu. Pre ndjomcov to
zvy€ajne robi prenajimatel. V opacnom pripade registraciu na likvidaciu odpadu vykona majitel
alebo ndjomca.

Likvidacia / odvoz odpadu je regulovana odlisne v zavislosti od spolkovej krajiny a obce / mesta
(tarify, datumy odvozu odpadu, spésob separovania odpadu). Obce / mestd sa zvycajne spéjaju do
zdruzeni. Aj ked' nie je jednotne stanovené, dokedy je potrebné registrovat sa na odvoz odpadu,
je tato registracia povinna. Presné informacie dostanete vo Vasej obci, na obecnom / mestskom
urade.

V spolkovych krajoch Dolné Rakusko a Burgenland sa stary papier, sklo (biele a farebné sklo),
kov, organicky odpad (bio k&), plast (Zlté vrece, Zlty kos), pouZity kuchynsky tuk a olej (vedro
NOLI, iba v Dolnom Rakusku) a zmesovy odpad zbieraju osobitne. Objemny odpad,


https://www.e-control.at/en/home_de
https://www.e-control.at/en/konsumenten/service-und-beratung/toolbox/tarifkalkulator#/
https://www.e-control.at/en/konsumenten/service-und-beratung/toolbox/tarifkalkulator#/
https://www.evn.at/Kontakt/Kontaktformular.aspx
https://www.energieburgenland.at/privat.html
https://www.help.gv.at/Portal.Node/hlpd/public/content/behoerden.html
https://www.wasser-burgenland.at/ueber-uns.html
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problematické materialy a elektrické spotrebice sa odovzdavaju v zbernych dvoroch, ktorych
adresy ndjdete vo Vasej obci. Otvaracie doby zbernych dvorov st uvedené v plane likvidacie
odpadu. Upozornenie pri prichode do zberného dvora: vjazd do zberného dvora méze byt

v niektorych pripadoch kontrolovany v tom zmysle, Zze Vam bude umoznena likvidacia odpadu
len vtedy, ak mate poznavaciu znacku auta z prislusného okresu (obce / mesta).

™= Obce na vychode v okrese Bruck/Leitha sa spojili a vytvorili Asociaciu pre nakladanie

s odpadmi v okrese Bruck / Leitha (GABL,
https://bruck.umweltverbaende.at/?portal=verband&vb=bl), zapadné obce vytvorili Asociaciu
pre odpad Schwechat (AWS, https://schwechat.umweltverbaende.at/?vb=sch&portal=verband)
a obce v okrese Ganserndorf vytvorili Asociaciu na ochranu Zivotného prostredia v okrese
GANSERNDORF (okres G.V.U Génserndorf,
https://gaenserndorf.umweltverbaende.at/?portal=verband&vb=gf). Na ich webovych strankach
najdete viac informdcii o platnych tarifach a dobach odvozu, ako aj o triedeni odpadu.

==V Burgenlande su vSeobecné informacie k dispozicii na webovej stranke zdruzenia na odvoz
odpadu Burgenlindischer Miullverband https://www.bmv.at/verband/abfallwirtschaft.html.
Zaregistrovat sa mozete na adrese: https://www.bmv.at/service/online-service/anmeldung.html

Viac informdcii najdete v nemcine a v anglictine na:
https://www.oesterreich.gv.at/themen/bauen wohnen und umwelt/umzug/5/Seite.180301.ht
ml

1.3.4 Koncesionarske poplatky (,,poplatky GIS“)

Ak mate zariadenie, pomocou ktorého mbzete prijimat rozhlasové alebo televizne programy
(zariadenie na prijem radiového signalu), mate povinnost sa zaregistrovat v spolo¢nosti Gebihren
Info Service (GIS) a platit poplatky za radiovy / televizny signal. Odmietnutie poskytnuat prislusné
informacie (o prijme televizneho / radiového signalu) mdéze mat za nasledok spravny trest.

V pripade sikromnych domacnosti sa koncesionarske poplatky vypocitavaju podla miesta, nie
podla poctu prijimacich zariadeni (viacero zariadeni na jednom mieste nie je samostatne

spoplatnené). Autoradia nie je potrebné nahlasovat.

e Online registraciu najdete na: https://www.gis.at/anmeldung.

Prislusny urad:

Geblihren Info Service GmbH (GIS)
P. O. Box 1000

1051 Vieden

Zakaznicky servis: 0810 00 10 80


https://bruck.umweltverbaende.at/?portal=verband&vb=bl
https://schwechat.umweltverbaende.at/?vb=sch&portal=verband
https://gaenserndorf.umweltverbaende.at/?portal=verband&vb=gf
https://www.bmv.at/verband/abfallwirtschaft.html
https://www.bmv.at/service/online-service/anmeldung.html
https://www.oesterreich.gv.at/themen/bauen_wohnen_und_umwelt/umzug/5/Seite.180301.html
https://www.oesterreich.gv.at/themen/bauen_wohnen_und_umwelt/umzug/5/Seite.180301.html
https://www.gis.at/anmeldung

1.4 Doélezité k téme byvanie
1.4.1 Prispevok na byvanie

Na zniZenie nakladov na byvanie je v Dolnom Rakusku a Burgenlande mozné poZiadat o dotécie a
prispevky.

== \/ Dolnom Rakusku mdzu najomnici alebo vlastnici podporovaného byvania (byt alebo dom)
poziadat o prispevok na byvanie resp. o prispevok na budovu v pripadoch, ak ide o budovy,
na ktoré bola Ziadana podpora na byvanie do roku 1993. Vyska podpory zavisi od obytnej plochy,
prijmu a finan¢nej situacie ndjomcov alebo vlastnikov. Obzvlast podporované si mladé alebo velké
rodiny.

== \/ Burgenlande je prispevok na byvanie k dispozicii iba pre najomcov bytov alebo pre fudi,
u ktorych sa preukaze naliehava potreba byvania. Vypocet sumy je spojeny s ukazovatelmi
podobnymi ukazovatelom dolnorakuskeho prispevku na byvanie.

e Viacinformdcii pre ™ Dolné Rakusko najdete na tu:
http://www.noe.gv.at/noe/Wohnen-Leben/Foerd Wohnzuschuss Wohnbeihilfe.html

e Viac informdcii pre ™ Burgenland najdete tu:
https://www.burgenland.at/themen/wohnen/wohnbeihilfe/

1.4.2 Prispevky na vlastné byvanie

== Spolkova krajina Dolné Rakusko podporuje finanéne vystavbu rodinného domu a kidpu bytov vo
viacpodlaznych budovach pozickou na 27,5 rokov s pevnou urokovou sadzbou vo vyske jedného
percenta. Pritom je potrebné dodrzZiavat urcité ekologické normy a nesmie byt prekroc¢ena hranica
stanoveného roc¢ného prijmu. Vyska prispevku zavisi od stavu a udrzatelnej vystavby budovy /

kupy bytu a od rodinnej situacie.

== \/ Burgenlande sa prispevky na vystavbu domu / kipu bytu vztahuji na novostavbu,
rekon$trukciu a kiipu domu alebo bytu do vlastnictva. Ziadost méZu podat iba ludia, ktori maju
svoje hlavné bydlisko v Rakusku dlhsie ako dva roky.

e Viacinformdcii pre ™ Dolné Rakusko najdete tu:
http://www.noe.gv.at/noe/Bauen-Neubau/WBF-Eigenheim-10-19.html

e Viac informacii pre ™ Burgenland najdete tu:
https://www.burgenland.at/themen/wohnen/wohnbaufoerderung/

baum
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2 MOBILITA

2.1 Motorové vozidlo a vodic¢sky preukaz

Ak ste sa prihlasili na hlavné bydlisko v Rakusku je jazda so zahrani¢nou (slovenskou) poznavacou
znackou povolend na maximalne jeden mesiac (30 dni) pre sukromné vozidld; v pripade
slufobnych vozidiel maximdalne dva mesiace. Po tomto obdobi je potrebné vymenit SPZ
za rakusku pozndvaciu znacku, pri ktorej sa vyzaduje aj rakuske povolenie. Vodiéské preukazy
vydané v inej krajine EU (SK) platia aj v Rakusku.

Cezhrani¢ni pracovnici mdzu pouzivat svoje sluzobné vozidla aj v zahranici, ak sa pouzivaju na
dochadzku do prace a z préce alebo prevazne na pracovné uUcely. Viac informdacii najdete na
https://europa.eu/youreurope/citizens/vehicles/cars/company-cars/index _de.htm#tshortcut-4
(aj v slovencine).

2.1.1 Osvedcenie o registracii (Zulassungsbescheinigung)

Ak je vozidlo po prvykrat zaregistrované v Rakusku, je potrebné zaplatit jednorazovi dan (NoVA,
https://www.usp.gv.at/Portal.Node/usp/public/content/steuern und finanzen/weitere steuer
n_und abgaben/40988.html) a uzavriet poistenie zodpovednosti za Skodu
(Haftpflichtversicherung). Po zadani do schvalovacej databdzy (alebo zapisani,
https://www.oesterreich.gv.at/themen/freizeit und strassenverkehr/kfz/13/Seite.061610.html)
a po zaplateni dane NoVA mbze byt vozidlo zaregistrované na registrathom Urade
(Zulassungsstelle) vo  Vasom  hlavhom  bydlisku, prip. v sidle  spolocnosti
(https://www.vvo.at/vvo/vvo.nsf/sysPages/kfzzulassungsstellenauskunft.html). Toto miesto je
Vasim kontaktnym miestom pre otazky tykajlce sa registracie. Osvedcenie o registracii stoji okolo
180 EUR.

Majitel' auta so zahrani¢nou (slovenskou) poznavacou znackou méze po 30 drioch (sukromné
vozidlo) alebo po dvoch mesiacoch (sluZzobné vozidlo) dostat od dariového uradu pokutu.
Nasledne musi zaplatit cestnu dafi NoVA a vozidlo musi zaregistrovat na registrachom uUrade.

e Dalsie informacie o registracii najdete na:
https://www.oesterreich.gv.at/themen/freizeit und strassenverkehr/kfz/2/Seite.06011
8.html

2.1.2 Poistenie

Poistenie zodpovednosti musi byt uzatvorené pre vlastné vozidlo, ktoré v pripade nehody
pokryva Skody do vysky 7,6 miliéna eur. Okrem toho existuje moznost dobrovolne uzavriet
Ciastocné alebo Uplné havarijné poistenie, ktoré v pripade nehody znasa dalSie nadklady. Tu si
mozZete porovnat tarify ro6znych poistovacich spolo¢nosti:
https://durchblicker.at/autoversicherung/vergleich/fahrzeug
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2.1.3 Dialniéna znamka

Ak chcete jazdit na rakuskych dialniciach, musite si pre svoje vozidlo zakupit dialniént znamku
(Vignette). V pripade dlhodobejsieho pouZzivania dialnic sa oplati roénd dialni¢na zndmka (v roku
2023 96,40 EUR). Tato sa da kupit aj online na: https://www.asfinag.at/maut-
vignette/vignette/digitale-vignette/ ako ,digitalna dialni¢na znamka“ / , digitale Vignette“.

2.1.4 Predpisy o cestnej premavke, obmedzenia rychlosti

V Rakusku je dovolené jazdit maximalne 130 km/h na dialniciach, 100 km/h medzi obcami a v obci
50 km/h. Odporuc¢ame Vam oboznamit sa pred vstupom do Rakuska podrobnejSie s dopravnymi
predpismi.

2.2 Verejna doprava / Ponuky udrzatelnej mobility
2.2.1 Verkehrsverbund Ostregion (Dopravné zdruZenie Vychodného regionu)

Spolkové krajiny Viederi, Dolné Rakusko a Burgenland su sucastou dopravného zdruzenia
Verkehrsverbund Ostregion (VOR, https://www.vor.at/), ktory ponuka jednotné tarify pre
Zeleznicné a autobusové spoje. Dopravné spoje, cestovny poriadok, ako aj platné ceny listkov su k
dispozicii online. Planovac trasy aj za hranice vychodného regidonu najdete na tejto linke: A nach
B: https://anachb.vor.at/.

Verkehrsverbund Ostregion pontka napriklad ro¢né cestovné listky na vybrané trasy. Daldou
moznostou je rocny cestovny listok VOR Klimaticket, ktory plati na celt siet trds vo Viedni +
Dolnom Rakusku + Burgenlande. PodrobnejSie informacie najdete na stranke
https://www.vor.at/tickets/ticketuebersicht/jahreskarte/klimaticket.

2.2.2 Klimaticket ©

Na druhej strane existuje moznost klimatického listka pre celé Rakusko. Ide o ro¢ny cestovny listok
na vetky dopravné prostriedky v celom Rakusku, ktory zahffia dialkovi dopravu, ako st OBB alebo
Westbahn, ako aj miestnu dopravu a verejnu dopravu v mestach (autobusy, elektricky atd.).
Cestovny listok "Klimaticket O" pre celé Rakusko si mdZete zakupit online alebo na servisnych
miestach (821 € mladeZz a seniori / 1095 € klasik; Udaje platné v roku 2022).
https://www.klimaticket.at/de/#was-ist-das-klimaticket.

Verejnu regionalnu a dialkovu Zelezni¢nt dopravu prevadzkuju Rakuske spolkové Zeleznice (OBB,
https://www.oebb.at/). Pldnovaé trasy pre OBB sa vola Scotty
(https://fahrplan.oebb.at/bin/query.exe/dn?/, k dispozicii aj ako aplikacia).
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2.2.3 Mobilita v Hainburgu, Kittsee & Wolfsthale

Autobusovu linku 901 Bratislava -- Wolfsthal - Hainburg prevadzkoval viac ako 10 rokov ako
komercnu linku Dopravny podnik Bratislava a nasledne sukromnad spoloc¢nost Slovak Lines, az do
jej zruSenia 15.11.2021 kvoli stratovosti.

Od septembra 2022 opiat premava cezhrani¢na autobusova linka 901. Tato autobusova linka tak
opat ponuka alternativu k pouzivaniu auta. Linka 901 premava z Hainburgu na Dunaji cez Wolfsthal
k Mostu SNP v Bratislave, ktory sa nachddza priamo na okraji Starého mesta. Linka premava od
pondelka do soboty kaZzdu hodinu a v nedelu kazdé dve hodiny a je sucastou Integrovaného
dopravného systému v Bratislavskom kraji (IDS BK). Jednorazové listky v cene 2,50 € (od roku 2022)
su k dispozicii u vodi¢a autobusu alebo v aplikacii "IDS BK" (https://www.idsbk.sk).

Viac informdcii o tejto autobusovej linke najdete tu:

e Vseobecné informacie: https://www.idsbk.sk/oznamy/sys6001yy41d/

e Cestovny poriadok autobusu 901 (koniec strany): https://www.idsbk.sk/cestovne-

poriadky/regionalne-autobusy/

V obci Kittsee sa usadil mimoriadne velky pocet slovenskych obéanov. Kittsee je velmi dobre
napojené na verejnu dopravu.

V obci sa nachadza Zelezni¢na stanica (trasa Bratislava - Vieden hlavna stanica), ako aj dobra
autobusova siet.

Viac informacii o mobilite v Kittsee najdete tu:
https://www.b-mobil.info/fileadmin/user upload/Mobilitaetsinfoblaetter/Kittsee.pdf

3 ZDRAVIE

3.1 Zdravotna starostlivost

Ak hladate lekarsku ordinaciu alebo nemocnicu v prihranicnom regiéne, pomozu vam
nasledujuce informacie:

e Vyhladavanie lekarov - lekarske komory: https://www.aerztekammer.at/arztsuche

e Vyhladavanie klinik — ministerstvo zdravotnictva: https://kliniksuche.at/

e Vyhladdvanie domovov déchodcov: https://www.pflege.at/seniorenheime

3.2 Prakticki lekari alebo zachranné sluzby

Prakticki lekari su zvyéajne prvym kontaktnym miestom pre lekarske otazky. Zachranarov alebo
pohotovost by ste mali kontaktovat iba v naliehavych pripadoch.
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3.3 Ludia so zdravotnym postihnutim

™= Dolné Rakusko ponuka Siroku $kalu podpory ludom so zdravotnym postihnutim
(http://www.noe.gv.at/noe/Menschen mit Behinderung/Menschen mit Behinderungen.html).
Zacina sa to v€asnou podporou a zahfia financné a poradenské sluzby.

™= Burgenland poskytuje prostrednictvom uradu , Behindertenberatung”
(https://www.burgenland.at/service/landes-ombudsstelle/gesundheits-patientinnen-patienten-
und-behindertenanwaltschaft-burgenland/behindertenberatung/) kontaktné miesto pre osoby
so zdravotnym postihnutim s radami pre zdravotne postihnutych.

Spolkova asociacia pre fudi so zdravotnym postihnutim (OZIV) je zaujmovym zoskupenim pre ludi
so zdravotnym postihnutim v Rakusku. V asociacii OZIV su k dispozicii tréningy a konkrétne
projekty.

o Dalsie informacie néajdete na: https://www.oeziv.org/

3.4 Covid — Zeleny pas (Covid — Griiner Pass)

Od pandémie koronavirusu existuje takzvany "Zeleny pas" (Griner Pass), ktory obsahuje
certifikaty preukazujuce, ¢i bol ¢lovek oc¢kovany, vylieCeny (prekonal ochorenie) alebo testovany.
V zavislosti od platnych korona-predpisov sa tento pas mdze pouzivat na vstup do restauracii,
verejnych budov alebo kulturnych institucii a jeho predloZenie sa niekedy vyzadovalo ako
podmienka vstupu do Rakuska. V stcasnosti - na konci roka 2022 - sa vSak Zeleny pas nevyZaduje
ako podmienka pre vstup do Rakuska.

Zeleny pas je k dispozicii ako aplikacia pre mobilny telefén. PoZzadovany osobny QR kéd pre
platnost certifikatu je mozné ziskat v lekarriach a prostrednictvom obcianskeho preukazu alebo
podpisu v mobilnom teleféone. (https://www.gesundheit.gv.at/service/meine-zertifikate.html).

3.5 Obciansky preukaz a podpis mobilnym telefénom

Obciansky preukaz je vas pravne platny elektronicky podpis na internete. Je to ekvivalent
vlastnoruéného podpisu. Obciansky preukaz je zaroven vasim virtudlnym obcianskym preukazom,
pomocou ktorého mézete digitdlne podpisovat dokumenty (peticie za referendum, zmluvy) alebo
navrhy zakonov. Vdaka podpisu mobilnym telefénom je tato forma digitadlneho podpisu mozna aj
prostrednictvom mobilného telefénu. Aktivacia sa uskutocnuje prostrednictvom FinanzOnline,
registracného pracoviska alebo daniového uradu (https://www.buergerkarte.at).
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4 RODINA

4.1 Pridavok na dieta (Familienbeihilfe)

Slovenky a Slovaci, rovnako ako vietci ostatni ob¢ania EU Zijuci v Rakusku, maju narok na rakuske
pridavky na deti do veku 24 rokov, ak s nimi Ziju v spolo¢nej domacnosti v Rakusku (alebo ak sa
nachadzaju na mieste odbornej pripravy / vzdeldvani v Rakisku). Pridavok na dieta sa neuplatriuje
len vtedy, ak dieta zaraba viac ako 10 000 EUR rocne, alebo sa nezucastniuje na odbornej priprave
(vzdeldvanie).

e O prispevok na dieta (Familienbeihilfe) je mozné poziadat na dariovom urade (miesto:
https://www.help.gv.at/Portal.Node/hlpd/public/content/behoerden.html).

e Dalsie informacie néjdete tu:
https://www.oesterreich.gv.at/themen/familie und partnerschaft/familienbeihilfe.html

4.2 Prispevok na starostlivost o dieta (Kinderbetreuungsgeld)

O prispevok na starostlivost o dieta mozno poZiadat od momentu narodenia dietata, ak je hlavné
bydlisko prijemcu a dietata v Rakusku. Rodicia, ktori si zamestnani a povinne poisteni, maju narok
na prispevok na starostlivost o dieta. V ich pripade je mozné zvolit si z 2 modelov — model zavisly
od prijmu (vo vyske 80 % posledného prijmu, maximalne 66 EUR za deni) alebo model pausalnej
sumy podla zvolenej dizky trvania prispevku na starostlivost o dieta (maximalne 34 EUR na defi).
Rodicia, ktori nie su zarobkovo ¢inni alebo nie su povinne poisteni, maju narok len na druhy model
pausalnej sumy. Tu mbZu o prispevok na starostlivost o dieta poZiadat bud obaja rodicia (456 az
1063 dni od narodenia), alebo jeden z rodic¢ov (365 az 851 dni od narodenia).

e Dalsie informacie najdete na:
https://www.oesterreich.gv.at/themen/familie und partnerschaft/geburt/3/2/3/2/Seite
.080613.html#teakKBG

4.3 Starostlivost pocas prazdnin / druziny

Spolkové krajiny Dolné Rakusko a Burgenland podporuju starostlivost o deti aj pocas prazdnin
v druZinach (Hort). Obce, r6zne organizacie a zdruZenia potom poskytuju tuto starostlivost pocas
prazdnin, aby rodicia vedeli lepsie skombinovat pracu a rodinu, v ¢ase ked deti maju v skole volno
/ prazdniny.

Informujte sa na obecnom urade, i je vo Vasej obci k dispozicii starostlivost o deti pocas prazdnin.

4.4 Rodinné poradne

Viac ako 400 rodinnych poradni v Rakusku ponuka informdacie na témy: tuzba mat deti,
tehotenstvo, vychova, starostlivost, vzdelavanie a komunikacia v ramci rodiny a poskytuje aj
kvalifikované poradenstvo v krizovych situdcidch. Existuju Specidlne ponuky pre tie rodiny, ktoré
sa do Rakuska pristahovali, a to aj v slovenskom jazyku.


https://www.help.gv.at/Portal.Node/hlpd/public/content/behoerden.html
https://www.oesterreich.gv.at/themen/familie_und_partnerschaft/familienbeihilfe.html
https://www.oesterreich.gv.at/themen/familie_und_partnerschaft/geburt/3/2/3/2/Seite.080613.html#eaKBG
https://www.oesterreich.gv.at/themen/familie_und_partnerschaft/geburt/3/2/3/2/Seite.080613.html#eaKBG

e Dalsie informacie najdete na tomto odkaze: https://www.familienberatung.gv.at/

4.5 Rodinnd permanentka

Rodinna permanentka tzv. ,Familienpass” je bezplatna karta vyhod a sluZieb pre vsetky rodiny
(bez ohladu na $tatnu prislusnost) a plati az do dovfsenia 18. roku najmladsieho dietata. Rodinna
permanentka v Dolnom Rakusku zahffia viac ako 800 partnerskych spolo¢nosti a rodinna
permanentka v Burgenlande zahfia viac ako 350 partnerov.

Drzitelia rodinnych permanentiek moézu vyuZivat rozne zlavy v oznacenych zariadeniach v inych
spolkovych krajindch. Rodiny z Dolného Rakuska mézu vyuzit aj ponuky partnerskych regiénov
z okolia Bratislavy, Trnavy a ceskej Vysociny.

e DalSie informacie k ™ rodinnej permanentke v Dolnom Rakusku najdete na:
https://familienpass.at/

e DalSie informacie k ™ rodinnej permanentke v Burgenlande najdete na:
https://www.familienland-bgld.at/familienpass/

e Dalsie informacie k ponukam zo Slovenska néjdete na: https://rodinne-pasy.sk,
k ponukdm z Ceska na: http://vysocina.rodinnepasy.cz/

Prislusny urad:
Amt der Burgenldndischen Landesregierung

Urad krajinskej viddy Burgenlandu
Oddelenie rodiny (Referat fir Familie)
Telefon: 057-600/2536 / 057-600/2785
E-mail: post.a9-familie@bgld.gv.at

Amt der NO Landesregierung

Urad dolnorakuskej krajinskej viddy

Oddelenie socidlnych veci a medzigeneraénej podpory (Abteilung Soziales und
Generationenférderung)

Telefon: 02742/9005-1-9005

E-mail: familienpass@noel.gv.at

4.6 Tehotenstvo
4.6.1 Preukaz matky a dietata (Mutter — Kind — Pass)

Preukaz matky a dietata sa pouZiva na preventivnu zdravotnu starostlivost o tehotné Zeny,
pre novorodencov a deti. Sprevadza nastavajucu matku pocas tehotenstva a po narodeni az do
piateho roku dietata doleZitymi lekarskymi vysetreniami, ktoré mézu u zazmluvnenych lekarov so
zdravotnymi poistoviiami vyuzivat bezplatne. VySetrenia s preukazmi matiek a deti su
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predpokladom poberania plného rodi¢ovského prispevku (Kinderbetreuungsgeld) a neskor aj
prispevku na dieta (Elternbeitrag).

Podla zdkona su v Rakusku deti obvykle od narodenia poistené spolu s jednym zo svojich rodi¢ov
(matkou alebo otcom). Samostatné zdravotné poistenie ma dieta len vtedy, ak ho matka alebo
otec nemaju.

e BliZSie informacie ndjdete tu:
https://www.oesterreich.gv.at/themen/familie und partnerschaft/geburt/5/Seite.0822
01.html

4.6.2 Ockovaci preukaz

Spolu s preukazom matky a dietata (Mutter — Kind — Pass) dostanete aj samostatnd ,knizku” -
ockovaci preukaz. Ockovacie preukazy su k dispozicii u praktickych lekarov, v lekarnach alebo vo
verejnom ockovacom centre. Slovenské ockovacie preukazy mozZete pouzivat aj v Rakusku.

4.6.3 Davka v materstve (Wochengeld)
Tehotné Zeny nesmU pracovat osem tyzdriov pred a po narodeni dietata z dévodu ochrany
materstva. Namiesto toho dostavaju od zdravotnych poistovni tyZdenny prispevok. Plati to len pre

buduce matky zamestnané v Rakusku.

e DalSie informdcie najdete na:
https://www.oesterreich.gv.at/themen/familie und partnerschaft/geburt/5/1/Seite.082

100.html#Allgemeinelnformationen

5 VOLNY CAS A REKREACIA

5.1 Priroda a Sport

Turistické portaly spolkovych krajov Dolného Rakuska a Burgenlandu poskytuji prehlad
o rozmanitych moznostiach, ktoré ich regiény ponukaju. Ci uz je to pesia turistika, cyklistika alebo
kupanie — tu najdete zaujimavé miesta a trasy vo Vasom okoli. V Rakusku je mnozZstvo narodnych
a prirodnych parkov, ktoré si Vas podmania svojim nedotknutym charakterom. Ak mate trvaly
pobyt v Rakusku, oplati sa kupit si turistické karty, ako je napriklad ,Niederosterreich Card”,
pretoZe jednorazové vstupy su v porovnani so Slovenskom ovela drahsie.

e Dalsie informacie pre ™ Dolné Rakusko najdete na:
https://www.niederoesterreich-card.at

e Dalsie informacie pre ™ Burgenland najdete na:
https://www.burgenland.info/erleben/sportlich-aktiv

baum

17


https://www.oesterreich.gv.at/themen/familie_und_partnerschaft/geburt/5/Seite.082201.html
https://www.oesterreich.gv.at/themen/familie_und_partnerschaft/geburt/5/Seite.082201.html
https://www.oesterreich.gv.at/themen/familie_und_partnerschaft/geburt/5/1/Seite.082100.html#AllgemeineInformationen
https://www.oesterreich.gv.at/themen/familie_und_partnerschaft/geburt/5/1/Seite.082100.html#AllgemeineInformationen
https://www.niederoesterreich-card.at/
https://www.burgenland.info/erleben/sportlich-aktiv

5.2 Slovenské kluby

,Kulturni klub Cechu a Slovaku v Rakousku“ je neziskova organizacia, ktora pontika platformu
pre ¢eskych a slovenskych obcanov v Rakusku. Tu je uvedené velké mnozZstvo slovenskych klubov
v Rakusku, najma vo Viedni a okoli: http://www.kulturklub.at/vereine.html.

Od janudra 2017 sa kazdorocne v januari kona rakusko-slovensky susedsky ples. Viac informacii
o tejto udalosti ndjdete v aktualnom oznameni na Facebooku.

5.3 Verejnoprospesné Cinnosti

Verejnoprospesné angazovanie sa (v roznych spolkoch) ma v Rakusku dlha tradiciu. Takmer
polovica ludi Zijucich v Rakusku sa dobrovolne angaZuje v neziskovych organizaciach. RozliSujeme
medzi dobrovolnictvom (neformdalnou alebo formalnou v organizacii) a verejne- prospesnou
¢innostou, pri ktorej clovek wvykondva neplatend verejnd funkciu — napriklad v obci,
v cirkvi alebo ako predseda zdruZenia. Takmer 50 percent [udi, ktori sa pristahovali do Rakuska sa
aktivne zapdja do verejnoprospesnych ¢innosti bud na dobrovolnej baze alebo vo vykone verejnej
funkcie.

V mnohych obciach / mestach je mozné byt ¢lenom v dobrovolnom hasi¢skom zbore alebo
v zdruZeniach skraslovania alebo obnovy obce. Organizacie poskytujuce pomoc, ako je ,Rotes
Kreuz”, ,Charitas”, ,Volkshilfe“ alebo ,Hilfswerk” sa potesia, ak sa budete dobrovolne angaZovat.

Na dobrovolnickom webe (https://www.freiwilligenweb.at/nuetzliches/) st uvedené organizacie
a zdruZenia, ktoré hladaju podporu. Rakusky integracny fond vydal brozuru o dobrovolnickej préci
(https://www.integrationsfonds.at/fileadmin/user upload/Freiwilligenbroschuere.pdf) najma
pre ludi, ktori sa stahuju do Rakuska.

Vykon funkcie vo verejnom zaujme v zastupitelstve

Ak chcete pomoct pri formovani politiky a priamo zastupovat zaujmy vasich spoluobéanov, mbzete
sa uchadzat o poziciu obecného radcu. Obecna rada je volenym zastupitelskym organom obce.
Rézne témy (napr. financie, Sport a volny cas, kultira, mladeZ, otazky integracie, atd’) sa rieSia v
roznych vyboroch alebo pracovnych skupindch a potom sa predkladaju obecnej rade na
rozhodnutie. Aby ste mohli vykonavat tuto ¢innost, musite mat najmenej 18 rokov, byt bud
rakiskym ob&anom alebo pochddzat z krajiny EU a mat hlavné bydlisko v obci, v ktorej ste
kandidatmi. Vo vacésine pripadov je tato pozicia vykonavana na baze dobrovolnej ¢innosti.

5.4 Nabozenstvo

V Rakusku je naboZenska sloboda. Cirkvi mézu od svojich ¢lenov poZadovat cirkevny poplatok
(napr. vo vyske 1,1 % platu v katolickej cirkvi). Nie je to dan v presnom zmysle slova, ale pre ¢lenov
je povinna. Vystupit z ndbozenskej komunity moZete na okresnej sprave. Treba na to predloZit
preukaz s fotografiou a napr. aj krstny list.

baum

18


http://www.kulturklub.at/vereine.html
https://www.freiwilligenweb.at/nuetzliches/
https://www.integrationsfonds.at/fileadmin/user_upload/Freiwilligenbroschuere.pdf

6 SPRAVA A POLITIKA

6.1 Statne zriadenie

Rakusko je federalny spolkovy stat. Vysledkom je, Ze mnoiZstvo veci nie je regulovanych na Urovni
celého Rakuska, ale na Urovni spolkovej krajiny, okresu alebo obce. Preto existuje mnoho zdkonov
a nariadeni, ktoré sa uplatriuju napriklad len v Burgenlande, ale nie v Dolnom Rakusku.

Rakusko je aj socidlnym statom. Ludia Zijuci a pracujuci v Rakdsku dostavaju v mnohych situdcidch
podporu od $tatu. Obc&ania EU, t. j. aj Slovenky a Slovaci maju v tychto zaleZitostiach va&Sinou

rovnaké postavenie ako rakuski obcania. VyuZivaju socidlne ddvky, ako su zdravotné, drazové a
dochodkové poistenie alebo rozne pridavky.

6.2 Volby

Ako obé&ania EU sa moZete zUGcastriovat komunalnych volieb a volieb do Eurépskeho parlamentu.
Pri inych volbach sa vyZaduje rakuske obcianstvo (napr. vo volbach do ndrodnej rady alebo do
krajinskych snemov).

7 BEZPECNOST

7.1 Policia

Verejnu bezpecénost v Rakusku zabezpecuju policajné stanice na réznych Urovniach. Spolkovy urad
kriminalnej policie pésobi v celom Rakusku a stard sa o hlavné ulohy. Policia je rozdelena na
oddelenia krajinskej policie, okresnych policajtov a policajné inSpekcie obci na najnizsej urovni.

o Dalsie informacie néajdete na: https://www.polizei.gv.at/

7.2 Hasici

Mimo velkych miest s profesionalnymi hasi¢skymi zbormi je v takmer v kazdej obci vo vidieckych
oblastiach dobrovolny hasi¢sky zbor (FF), ktory zavisi od zapojenia obyvatelov. Mdzete sa do nich
napriklad zapoijit ako aktivny ¢len alebo prispiet na ich ¢innost finanéne, a tak spolufinancovat
hasiésky zbor a jeho vykon.

7.3 Tiesnové volania - Cisla

e Eurdpske tiesiové volanie: 112

e Hasici: 122

e Policia: 133

e Lekdarska pohotovostna sluzba: 141
e Zachrannd sluzba: 144

e Zdravotné Cislo: 1450
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8 SOCIALNE SLUZBY

8.1 Socidlne poistenie

Povinné poistenie (Pflichtversicherung)

V Rakusku su vSetci zamestnanci povinne poisteni, preto maju vlastné Cislo poistenia a maju
automaticky narok na zdravotné, Urazové a déchodkové poistenie. Vynimkou su zamestnané
osoby s platom pod hranicou minima (485,85 EUR mesacne v roku 2022). V takom pripade existuje
len Urazové poistenie; zdravotné a dochodkové poistenie je mozné uzavriet na dobrovolnej baze
(dobrovol'né samopoistenie za priblizne 464,42 EUR pre osoby zamestnané na minimalny uvazok
68,59 EUR mesacne. Platnost udajov v roku 2022). Dobrovolné dochodkové poistenie mozu za
urcitych podmienok uzavriet aj iné osoby bez povinného poistenia.

e Viac informacii o povinnom poisteni najdete na tu:
https://www.oesterreich.gv.at/themen/menschen mit behinderungen/rehabilitation/1/Seit
e.1170130.html

e Viac informdcii k dobrovolnému poisteniu (OGK) najdete tu:
https://www.gesundheitskasse.at/cdscontent/?contentid=10007.851005&portal=oegkbporta
|

8.1.1 Zdravotné poistenie, e-card elektronicka karta

Kazda zdravotne poistena osoba dostane osobnu elektronicku kartu, tzv. e-card, ktoru je
potrebné predloZit pri kazdej navsteve lekara. Po prestahovani sa do Rakuska by sa mali najma
osoby zamestnané na minimalny Uvazok (geringfligig Beschaftigte), osoby pracujici na zmluvu

o dielo (Werkunternehmerlnnen, Werkvertrag) ako aj rodinni prislusnici poistenej osoby hlasit
na prisluSnom urade zdravotného poistenia, aby dostali ¢islo poistenca a elektronicku kartu e-
card. Rodinni prislusnici mézu byt v systéme zdravotného poistenia poisteni spolocne.
(https://www.oesterreich.gv.at/themen/familie_und partnerschaft/lebensgemeinschaften/Seit
€.580006.html#mit).

V pripade rakuskeho pracovnopravneho vztahu (u rakiskeho zamestnavatela) uz nie je mozné,
aby slovenski obc¢ania s hlavnym pobytom v Rakusku bezplatne vyuzivali zdravotné sluzby na
Slovensku. V tomto pripade si musia vSetky zdravotné sluzby, okrem urgentnych navstev lekdara
(pohotovost), na Slovensku zaplatit.

e Viac informacii o elektronickej karte najdete na:
https://www.chipkarte.at/cdscontent/?contentid=10007.678532&viewmode=content

e Viac informacii o poistnych sluzbach pre cezhrani¢nych pracovnikov najdete v kapitole 8.4
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8.1.2 Urazové poistenie

V pripade pracovného Urazu alebo choroby z povolania pokryva Urazové poistenie (AUVA) naklady
pre zamestnancov, samostatne zarobkovo ¢inné osoby, skoldkov, Studentov a osobitne chranené
osoby, ako su ¢lenovia organizacii poskytujucich pomoc.

Urazové poistenie sa ¢asto ponuka v materskych a zdkladnych $kolach, ako napriklad ,Urazové
poistenie deti a Ziakov” od Niederdsterreichische Versicherung (NV). Riziku nehody sa v Rakusku
vseobecne venuje velkd pozornost. V materskych a zakladnych Skolach sa preto zdoraziuje
zodpovednost zakonnych zastupcov.

e Viac informdcii o Urazovom poisteni najdete tu:
https://www.oesterreich.gv.at/themen/gesundheit und notfaelle/unfall/1/Seite.28914
00.html

8.1.3 Dochodkové poistenie

Ak platili ob¢ania EU (Slovenky a Slovéci) zamestnani v Rakusku viac ako rok prispevky
na doéchodkové poistenie, maju podla rakidskeho prava narok na vyplacanie déchodku. Ak st doby
poistenia v Rakusku kratSie ako jeden rok, pripocitaju sa tieto k dochodku v krajinach, v ktorych
bol/a zamestnanec dlhsie poisteny.

e Viac informacii o ndrokoch na déchodok v zahraniéi najdete tu:
https://www.oesterreich.gv.at/themen/arbeit und pension/pension/Seite.270218.html

e Viac informdcii o pravach na déchodok vSeobecne ndjdete tu:
https://www.oesterreich.gv.at/themen/arbeit und pension/pension.html

8.2 Davka v nezamestnanosti

Ucelom dévky v nezamestnanosti je poskytnut prispevok na Zivobytie pre nezamestnanych pocas
obdobia hladania prace. Narok na davku v nezamestnanosti ma kazdd osoba, ktora je
zaregistrovana na Urade prace Arbeitsmarktservice (AMS), je nezamestnand, ochotna a schopna
pracovat, pracovala urcity ¢as a odviedla prispevky na poistenie v nezamestnanosti (52 tyzdriov za
posledné dva roky pri prvej Ziadosti, 28 tyzdriov pri opakovanej Ziadosti a 26 tyzdnov pre osoby
mladsie ako 25 rokov), a to za predpokladu, ze nebola vy&erpana maximalna dizka poberania davky
v nezamestnanosti.

e Viac informacii ndjdete na:

e https://www.ams.at/arbeitsuchende/arbeitslos-was-tun/geld-vom-ams/arbeitslosengeld

e https://www.oesterreich.gv.at/themen/steuern und finanzen/unterstuetzungen bzw beihil
fen fuer arbeitsuchende sowie arbeitgeber/1/1/Seite.3610011.html

8.3 Minimalne poistenie zalozené na potrebach

Obcania EU v Raktsku maju narok na minimélne poistenie zaloZené na potrebach, ak su
zamestnani v Rakusku, alebo ak v Rakusku Zili dlhsie ako pat rokov.
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e Viacinformdcii ndjdete na:
https://www.oesterreich.gv.at/themen/soziales/armut/3/2/Seite.1693906.html

8.4 Zdravotné poistenie cezhrani¢nych pracovnikov (,,pendlerov”)

Cezhraniéni pracovnici, tzv. cezhrani¢ni ,pendleri“ su va¢$inou poisteni v tej krajine EU, v ktorej
pracuju. Rodinni prislusnici cezhrani¢nych pracovnikov maju tiez narok na plnenie poistenia v
krajine zamestnania poistenca. Pri vyuzivani plnenia
od poskytovatela zdravotného poistenia existuje sloboda vyberu — napriklad na lekdrsku
starostlivost ma narok bud od poskytovatela poistenia v krajine bydliska (t.j. v krajine pobytu)
alebo v krajine zamestnania.

Na uplatnenie naroku na zdravotné sluzby v prislusnej zdravotnej poistovni v krajine bydliska musi
poistenec preukdazat narok vo forme osvedcenia o pobyte (formuladr S1 alebo pre niektoré
poistovne byvaly formuldr E 106). Ak by sa to malo vztahovat iba na rodinnych prislusnikov,
vyZaduje sa formular S1/E 109.

V pripade existujuceho slovenského poistenia (napr. z dévodu pracovného pomeru na Slovensku)
je mozné lekarske sluzby v Rakusku vyuZivat bezplatne len vtedy, ak Vam bola vydana rakuska
elektronicka zdravotnd e-card. T4 sa Ziada cez prislusnu zdravotnu poistoviiu formularom S1.

e Viacinformdcii o socidlnej ochrane v zahranici ndjdete tu:
https://europa.eu/youreurope/citizens/work/unemployment-and-benefits/country-
coverage/index_de.htm (aj po slovensky)

e Viac informacii o cezhrani¢énom zdravotnom poisteni ndjdete tu:
https://europa.eu/youreurope/citizens/health/when-living-abroad/health-insurance-
cover/index de.htm (aj po slovensky)

8.5 Socialne partnerstvo

Osobitnd forma spoluprace sa prejavuje v socidlnom partnerstve, kde zamestnavatelské a
zamestnanecké organizacie spolocne rieSia otazky pracovnej politiky. V rdmci partnerstva sa
napriklad uzatvaraju kolektivne pravne zmluvy o mzdach v jednotlivych odvetviach.

Viac informacii najdete tu: https://www.sozialpartner.at/?page id=127

9 VZDELAVANIE

9.1 Skolsky systém

V Rakusku sa vyZaduje, aby deti a dospievajuci vo veku od 6 do 15 rokov (t. j. devat Skolskych
rokov) absolvovali povinna Skolski dochadzku. Plati to pre vietky deti, ktoré si v Rakusku
najmenej jeden semester ($est mesiacov). Ci chodia do $koly, alebo sa u¢ia doma, je osobnym
rozhodnutim rodic¢ov. Pred nastupom do skoly musia deti vo veku pat a viac rokov navstevovat
matersku Skolu najmenej jeden rok (povinna predskolska priprava).
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Skolskd dochadzka od deviatej triedy nie je povinna. Ak viak Ziak nenavitevuje $kolu, musi ako
stcéast povinného vzdelavania namiesto toho absolvovat odborné vzdeldvanie (napr. uéniovské
vzdeldvanie).

Od Skolského roku 2018/19 prebiehaju v rakiskom systéme kurzy na zlepSovanie nemciny

pre ziakov / ziacky s nedostatoénymi alebo slabymi znalostami nemciny. V ramci zapisu do Skoly
sa v pripade potreby uskutocni vyber do Specialnych tried s posilnenou vyu¢bou nemciny alebo
do bezZnych tried s posilnenym vyucéovanim nemdiny, ak Ziaci / Ziatky nedokazu (plnohodnotne)
navstevovat bezné triedy. Viac informacii najdete tu:
https://www.bmbwf.gv.at/Themen/schule/schulpraxis/ba/sprabi/dfk.html.

Z uvedeného dbvodu je velmi dolezité, aby tie deti, ktoré dosiahnu skolsky vek, mali moznost
rozpravat po nemecky. Z uvedeného dévodu odporiéame zvazit navstevu materskej skoly
v Rakusku uz pred povinnym rokom predskolskej pripravy.

Vysvedcenia a potvrdenia o Skolskej dochadzke deti v anglickom / v nemeckom preklade
pomahaju zaradit deti do spravneho skolského stupnia.

Zoznam Statnych sviatkov (Skolské volno pre vsetky deti) a cirkevnych sviatkov (Skolské volno
pre deti urcitych naboZenskych vierovyznani) najdete na
https://www.bmbwf.gv.at/Themen/schule/schulpraxis/termine/feiertage.html.

V == Burgenlande tieZ nie je skola 11. novembra (Martinstag/Martini),

v ™= Dolnom Rakusku 15. novembra (Leopolditag).
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Nasledujuci obrazok zobrazuje skolsky systém v Rakusku:

Universitat Fachhochschule Akademie
Kolleg |
13 BHS
: -HTL
12 |[AHS - HAK BMS Berufsschule
Oberstufe -HBLA - Fachschule
" - Handelsschule
10
9 7 Polytechnische Schule
8 |AHS Hauptschule
> Unterstufe
6
5
4 | Volksschule o
=
3
2 g
(=]
1 wn
Kindergarten Vorschule
LSchulstufe Mindestalter

Universitat / Univerzita

Fachhochschule / Vysoka odborna skola

Akademie / Akadémia

Kolleg / Skoly abiturientskych studif

18
17
16
1
14
13
12

(4}

Lwammwmco'o‘::

O ISCED O
O ISCED 1
O ISCED 2
O ISCED 3
O ISCED 4
[ ISCED 5/6

Ende der
aligemeinen
Unterrichtspflicht

Beginn der
aligemeinen
Unterrichtspflicht

AHS Oberstufe / VSeobecna stredna Skola (VSeobecnovzdelavacia skola) — vyssi stupen

BHS (HTL, HAK, HBLA) / Vyssia odborna skola — vyssia technicka Skola, obchodna akadémia,

vysSia spolkova Skola

BMS (Fachschule, Handelsschule) / Stredna odborna skola (odborna skola, obchodna skola)

Berufsschule / Odborné uciliste

Polytechnische Schule / Polytechnickd skola

Ende der allgemeinen Unterrichtspflicht / Koniec vseobecnej povinnej dochadzky
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AHS Unterstufe / VSeobecna stredna skola (VSeobecnovzdeldvacia $kola) — nizsi stupen
Hauptschule / Druhy stupeni ZS (Hlavna $kola)

Volksschule / Prvy stuperi ZS (Ludova $kola)

Sonderschule / Osobitna skola

Beginn der allgemeinen Unterrichtspflicht / Zaciatok vseobecnej povinnej skolskej dochadzky
Kindergarten / Materska skola

Vorschule / Predskola (Pripravka v skole)

Schulstufe / Skolsky stupen

Mindesalter / Minimalny vek (na vstup do skoly)

(Zdroj: Thomas G. Graf — osobne vektorizovany, predloha: bitmapa od Thomasa G. Grafa:

Skolsky systém v Rakusku.png, pévodny autor, https://de.wikipedia.org/w/index.php?curid=6494717)

e Viac informacii ndjdete na online portali https://www.bildungssystem.at/ (aj v angli¢tine)

9.2 Skoly a materské $koly vo Vasom okoli

Odporucame ziskat informacie ohladne umiestnenia deti v skole alebo v materskej skole
dostatocne vopred, najlepsie eSte pred prestahovanim sa do Rakuska. V spolkovych krajinach je
k dispozicii dostatok materidlov, ktoré ponukaju dobry prehlad o predskolskych a Skolskych
zariadeniach vo Vasom okoli. (™ Dolné Rakusko: http://schulfuehrer.asn-noe.ac.at/Search

== Burgenland: https://www.bildungsserver.com/schulfuehrer/)

Aj prislusny obecny Urad Vam méze pomact v pripade otazok ohladne mimoskolskych zariadeni
ako su jasle (pre deti do troch rokov), materské skoly (pre deti od troch do Siestich rokov) alebo
Skolské druziny (do 14 rokov). Existuje moznost vyberu medzi statnymi a sikromnymi
materskymi Skolami (™ Dolné Rakusko: http://www.noe.gv.at/noe/Kindergaerten-
Schulen/Kindergaerten in NOE.html, ™= Burgenland:
https://www.burgenland.at/themen/bildung/kinderbildung-und-betreuung/). Miesta v
materskych skolach sa prideluji detom mladsim ako pat rokov podla dostupnosti a miesto je
povinné pre deti od piatich rokov (povinna predskolska priprava). Na tento Gcéel vsak musi byt
aspon jeden rodic prihlaseny na hlavné bydlisko v danej obci.

9.3 Vzdelavanie dospelych

Portal vzdeldvania dospelych (https://erwachsenenbildung.at/) Ministerstva skolstva (aj v
angli¢tine) ponuka prehlad o vzdelavani dospelych.

baum

25


https://de.wikipedia.org/w/index.php?curid=6494717
https://www.bildungssystem.at/
http://schulfuehrer.asn-noe.ac.at/Search
https://www.bildungsserver.com/schulfuehrer/
http://www.noe.gv.at/noe/Kindergaerten-Schulen/Kindergaerten_in_NOE.html
http://www.noe.gv.at/noe/Kindergaerten-Schulen/Kindergaerten_in_NOE.html
https://www.burgenland.at/themen/bildung/kinderbildung-und-betreuung/
https://erwachsenenbildung.at/

baum

9.3.1 Kurzy a ponuky

Ponuky dalSieho vzdelavania od spolkovych krajin najdete v prislusnych databazach

(™= Dolné Rakusko: https://www.bildungsangebote.at/Kurs-Suche

== Burgenland: https://bukeb.weiterbildung.at/index). V siéasnosti je v Dolnom Rakusku
ponukanych okolo 4 800 kurzov a podujati a viac ako 630 v Burgenlande. Sluzba dUradu prace tiez
vedie databdazu dalSieho vzdeldvania (https://www.weiterbildungsdatenbank.at/).

9.3.2 Poradenstvo v oblasti vzdelavania

Spolkové kraje Dolné Rakusko a Burgenland ponukaju aj bezplatné poradenstvo v oblasti
vzdelavania, ktoré je mozné vyuZzit online, telefonicky alebo osobne na kontaktnom mieste
(kontaktné miesta v ™® Dolnom Rakusku: https://www.bildungsberatung-noe.at/standorte/,
https://menschenundarbeit.at/ a v ™= Burgenlande: https://www.bib-burgenland.at).

9.3.3 Sluzby Rakuskeho integracného fondu

Rakusky integragny fond (OIF) je kompetentnym kontaktnym miestom pre ,novopristahovalcov”
do Rakuska a poskytuje poradenstvo v oblasti vzdelavacich ponuk, jazykovych kurzov a aj
mnozstvo dalSich informacii. V Eisenstadte Vam poradi zodpovedny zamestnanec integracného
centra v Burgenlande. V Dolnom Rakusku sa mdZete ohlasit v integracnom centre v St. Pélten
alebo Wiener Neustadt. VSetky aspekty vyucby nemdiny (kurzy, skusky, pravne poziadavky atd.)
s prehladne uvedené online na jazykovom portali:
https://sprachportal.integrationsfonds.at/english

e Dalsie informacie najdete na strankach fondu
== OIF Dolné Rakusko: https://www.integrationsfonds.at/niederoesterreich/
== OIF Burgenland: https://www.integrationsfonds.at/burgenland
a OIF anglicky: https://www.integrationsfonds.at/en/home/.

9.3.4 Podpora vzdelavania

S ciefom poskytnut vSetkym obéanom rovnaké vzdelavacie prilezitosti bez ohladu na ich finanénu
situaciu, spolkové kraje Dolné Rakusko a Burgenland ponukaju Sirokd $kdlu podpornych
programov na podporu vzdelavania.

== Podpora vzdelavania v Dolnom Rakusku (NO Bildungsférderung NEU)

Dolnorakuska podpora vzdeldvania je financna podpora pre ludi, ktori sa zi¢astruju na odbornom
vzdeldvani a ktori maju hlavné bydlisko v Dolnom Rakusku najmenej Sest mesiacov. Prebera Cast
nakladov na financovanie ich vzdeldvania.

Existuju aj dalSie osobitné vzdelavacie programy podpory vzdelavania v Dolnom Rakusku, ako
napr. kontrola dalSieho vzdeldvania zamestnancov bez formalnej odbornej kvalifikacie, pripravné
kurzy na skusku odbornej pripravy alebo kvalifikacie v oblasti digitalizacie (osobitny program
Arbeitswelt 4.0). Osobitny program “NO Lehre PLUS” podporuje $pecialne kvalifikaéné opatrenia
stbezne s u¢novskym vzdelanim.
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e Viac informdcii najdete na:
http://www.noe.gv.at/noe/Arbeitsmarkt/Foerderung noeBildungsfoerderung.html

™= Podpora zamestnancov v Burgenlande

Prispevok na financovanie kvalifikacie pokryva naklady na kurzy dalSieho vzdelavania, pokial urad
prace (AMS) finanéné prostriedky neposkytuje. Dal$iu podporu ponukaju osobitné podporné
programy ako ,Arbeitnehmerinnen 50+“, u¢riovska dotacia a prispevok na byvanie pre uc¢iov.

e Viac informdcii najdete na:
https://www.burgenland.at/themen/arbeit/arbeithehmerfoerderung/

10 PROFESIA A KARIERA

10.1 Uznanie odbornej kvalifikacie, nostrifikacia

Nadobudnuté odborné vzdelanie (ziskana kvalifikacia v zahranic¢i) je moiné v Rakusku
nostrifikovat. Vo Viedni a Wiener Neustadt existuju kontaktné miesta, ktoré poskytuju bezplatné
poradenstvo a podporu aj pocas procesu posudzovania zahranicnej odbornej kvalifikacie
(https://www.anlaufstelle-anerkennung.at/anlaufstellen#noe). V oblasti uzndvania odbornej
kvalifikacie (https://www.berufsanerkennung.at/) poskytuje poradenstvo aj Rakusky integracny
fond. Uznanie zahraniénych titulov (nostrifikacia) stoji 150 EUR (stav: 2022).

Dalie informacie najdete na:
https://www.bmbwf.gv.at/Themen/HS-Uni/Studium/Anerkennung/Nostrifizierung.html

10.2 Hladanie prace

Sluzba Uradu prace (AMS, https://www.ams.at/arbeitsuchende/arbeitslos-was-tun/jobsuche-
online-und-mobil) ponuka online burzu pracovnych miest s volnymi pracovnymi miestami
(vratane sezdénnych a uénovskych, ako aj prazdninovych), a tieZ poskytuje tipy na Uspesné
vyhladdvanie pracovnych miest, napriklad cez profesijny kompas
(https://www.berufskompass.at/startseite-desktop/).

Zoznam sukromnych burz pracovnych miest najdete na:
https://www.oesterreich.gv.at/themen/arbeit und pension/jobboersen und stellenangebote/
Seite.2880120.html. Volné miesta vo verejnej sluzbe najdete na Burze pracovnych miest
Rakuskej republiky na tejto webovej stranke: https://bund.jobboerse.gv.at/sap/bc/jobs/.

Ak ste ob¢anom Slovenskej republiky a ste nezamestnani, mali by ste uz pred odstahovanim sa
do Rakuska oznamit Uradu prace na Slovensku, 7e si budete hladat pracu v Rakusku. Aj v pripade
hlavného pobytu v Rakisku moZete mat za urcitych okolnosti narok na davku v nezamestnanosti
zo Slovenska. V takom pripade kontaktujte prosim regiondlny urad AMS (kontaktné miesta:
https://www.ams.at/organisation/adressen-und-telefonnummern).

AMS moézZete poZiadat aj o davky v nezamestnanosti alebo o pomoc v nudzi.
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10.3 Nastup do prace v Rakusku

Ked zacnete pracovat v Raklsku, musi Vas zamestnavatel zaregistrovat v Socidlnej poistovni.
Odvtedy ste povinne poisteni v Rakusku. Pri nastupe do zamestnania sa zvycajne dohodne
mesacna skisobnd doba. Zamestnanci na plny Uvazok maju v zdsade pravo na 25 dni dovolenky
za rok.

Pracovna zmluva a doklad o poskytovani sluzieb

Pracovné zmluvy sa v zdsade nemusia uzatvarat pisomne, mdzu sa uzatvarat aj Ustne. Zamestnanci
vSak maju pravo na vydanie dokladu o poskytovani sluZzieb zamestnavatefom. Musia v riom byt
uvedené prislusné prava a povinnosti.

e Viac informdcii najdete tu:
https://www.arbeiterkammer.at/beratung/arbeitundrecht/Arbeitsvertraege/Arbeitsvert
rag _und Dienstzettel.html

10.3.1 Dariova povinnost zamestnancov

Dan z prijmu sa odpocita z hrubej mzdy zamestnancov vo forme dane zo mzdy a zamestnavatel
ju odvadza dafiovému uradu.

Dodatocné informdcie: Formuldr L1i je relevantny pre Ziadost o neobmedzenu dariovu povinnost
v Rakusku (mézZe byt eventudlne potrebny pre slovenskych obcanov Zijucich a pracujucich

v Rakusku. Usmernenie: Ak sa viac ako 90 % prijmov dosiahne v Rakusku, predpokladad sa
neobmedzend dariovd povinnost v Rakusku):
https://service.bmf.qv.at/service/anwend/formulare/show _mast.asp?Typ=SM& CIFRM STICH
W _ALL=l1i&searchsubmit=/ (prislusné formuldre ndjdete na spodnom linku aj v slovencine ako
podporu pri vyplfiani nemeckej verzie formuldrov:
https://service.bmf.qv.at/service/anwend/formulare/show mast.asp?s=slowakisch& Typ=SM&St

yp=SPR)

10.3.2 Vyrovnanie dane zo mzdy (tzv. Arbeitnehmerveranlagung alebo
Lohnsteuerausgleich)

Zamestnanci si m6zu podat tzv. vyrovnanie dane zo mzdy, aby si zniZili darh zo mzdy, ktord je
potrebné zaplatit, napriklad odpisom réznych nakladov, osobitnych vydavkov a mimoriadneho
zatazenia. V niektorych pripadoch je vyrovnanie zdanenia zamestnancov povinné, napriklad ak ma
jeden zamestnanec dva zdanitelné prijmy.

Vyrovnanie dane zo mzdy tzv. ,Lohnsteuerausgleich alebo Arbeitnehmerveranlagung”
(https://www.finanz.at/steuern/lohnsteuerausgleich/) je moiné urobit ihned po predlozeni
rocného vykazu prijmov od zamestnavatela danovému dradu, t. j. najneskdr od februara
nasledujuceho roka. O vyrovnanie dane zo mzdy mézete poziadat kedykolvek v priebehu piatich
rokov na dariovom urade alebo online (https://finanzonline.bmf.gv.at/fon/). Ak vSak do konca jula
nebolo vyrovnanie dane zo mzdy predloZené, dafiovy Urad mdZe pre zamestnanca vykonat
zdanenie aj bez Ziadosti.

Pri prvom vyrovnani dane zo mzdy dostanete od dafiového uradu darové dislo.
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10.3.3 Prispevok na dochadzanie za pracou (Pendlerpauschale)

Zamestnanec mdze zamestnavatela poZiadat o pausalny prispevok na dochadzanie za pracou tzv.
Pendlerpauschale s cielom vratenia casti cestovnych ndkladov medzi bydliskom a pracou.
Vymeriavacim zékladom prispevku je v zdsade pouZitie verejnej dopravy a vzdialenost medzi
bydliskom a pracou. Za urcitych podmienok prispieva ™ Dolné Rakusko dochddzajlcim za pracou
dodatocne vyplacanim ,,pomoci pri dochadzani za pracou / tzv. Pendlerhilfe” a spolkova krajina
Burgenland ™, prispevkom na cestu za pracou Fahrtkostenzuschuss “.

e Viac informdcii o pausalnom prispevku na dochadzanie za pracou najdete na:
https://www.bmf.gv.at/themen/steuern/arbeitnehmerinnenveranlagung/pendlerfoerde
rung-das-pendlerpauschale/allgemeines-zum-pendlerpauschale.html;

a o prispevkoch pre dochadzajucich jednotlivych spolkovych krajin najdete tu:
https://www.oesterreich.gv.at/themen/steuern _und finanzen/sonstige beihilfen und f
oerderungen/1/Seite.450912.html

10.4 Samostatne zarobkovo ¢inné osoby

10.4.1 Podnikanie slovenskych obéanov / obéanov EU

V rdmci slobody pobytu mozu Slovenky a Slovaci (ob&ania EU) v Rakusku podnikat neobmedzene.

Avsak pre niektoré odvetvia je potrebné mat rakiske obcianstvo.

Pri registracii podnikatelskej ¢innosti je prislusnd Okresna sprdva (Bezirkshauptmannschaft),

v poradnej funkcii k nej je prislusna Hospodarska komora Rakuska (WKO). V pripade Zivnosti
(jednoosobovej spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym) je mozné aj zaloZenie firmy online na
portali SluZieb pre podnikatelov (Unternehmensportal / USP) Ministerstva hospodarstva
(https://www.usp.gv.at/Portal.Node/usp/public/content/gruendung/egruendung/269403.html).
Na registraciu je potrebny mat k dispozicii podpis mobilom
(https://www.buergerkarte.at/aktivieren-handy.html).

e Viac informacii ndjdete na https://www.wko.at/service/wirtschaftsrecht-
gewerberecht/Gewerbeausuebung durch Auslaender mit Standort in Oesterre.html

Prislusné urady:

Bezirkshauptmannschaft Neusiedl am See
(Okresnd sprdva Neusiedl am See)
Eisenstadter StraRe 1a

7100 Neusiedl am See

Telefén: +43 (0) 57-600/4299

E-mail: bh.neusiedl@bgld.gv.at

Bezirkshauptmannschaft Bruck an der Leitha
(Okresnd sprdva Bruck an der Leitha)
Fischamender Strafle 10

2460 Bruck an der Leitha

Telefén: 02162/9025 -0

E-mail: post.bhbl@noel.gv.at
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https://www.wko.at/service/wirtschaftsrecht-gewerberecht/Gewerbeausuebung_durch_Auslaender_mit_Standort_in_Oesterre.html
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Bezirkshauptmannschaft Génserndorf
(Okresnd sprdava Génserndorf)
Schonkirchner StraRe 1

2230 Ganserndorf

Telefén: 02282/9025 -0

E-mail: post.bhgf@noel.gv.at

10.4.2 Darnova povinnost pre samostatne zarobkovo &inné osoby

Samostatne zdrobkovo ¢inné osoby su zodpovedné za platenie dane z prijmu. Vyska dane zavisi
od zdanitelného ro¢ného prijmu. Ak presiahne 11 000 EUR ro¢ne, prijem sa musi zdanit. Na tento
Ucel je potrebné vyZiadat si od dariového uradu danové ¢islo. V nasledujicom roku sa danovému
Uradu musi predlozit danové priznanie.

e Viac informacii o priznaniach k dani z prijmu ndjdete na:
https://www.help.gv.at/Portal.Node/hlpd/public/content/227/Seite.2270200.html

10.5 Danova povinnost pre cezhrani¢nych pracovnikov a iné
cezhranicné zalezitosti

Ako cezhranicni pracovnici sa nazyvaju ti dafiovnici, ktori maju svoje bydlisko v blizkosti hranic
a zaroven maju prijmy zo zavislej pracovnej ¢innosti na druhej strane Statnej hranice. Podstatnym
predpokladom na posudenie toho, ¢i je niekto cezhrani¢ny pracovnik je kazdodenna cesta / navrat
z miesta vykonu prace do bydliska, ateda prekrocenie hranic. Cezhrani¢ni pracovnici tzv.
»pendleri“ mozu byt ti, ktori maju svoje bydlisko v Rakusku a prechadzaju hranice za ucelom prace
do zahranicia (napr. na Slovensko), ako aj tie osoby, ktoré su zamestnané v Rakusku, a do svojho
»Zahrani¢ného” bydliska (bydlisko na Slovensku) sa vracaju prekro¢enim hranic .

Medzi Rakiskom a Slovenskom existuje dohoda o zamedzeni dvojitého zdanenia
(https://www.wko.at/service/steuern/Doppelbesteuerungsabkommen mit der Slowakei -

Ueberblick.html), v ktorej je okrem iného stanovené, Ze krajina, v ktorej sa zdanuje prijem, je ta
krajina, v ktorej sa vykonava praca zo zavislej ¢innosti —t. j. krajina, v ktorej je osoba zamestnana,
ma pravo na zdanenie. PouZiva sa takzvana ,metéda vynimky s vyhradou progresie”. V dosledku
tejto vynimky sa nevyberda Ziadna dan z prijmu v krajine Dbydliska, t. j.
v krajine, v ktorej ma zamestnanec hlavné bydlisko (v tomto pripade: Rakusko). Dan zo zahranicia
nemoze byt zapoditana.

Prijmy zo zavislej pracovnej Cinnosti (nie podnikatelskej Cinnosti) podliehaju v zasade zdaneniu
v tej krajine, kde je pracovna ¢innost vykondavana (krajina vykonu prace — zakladné pravidlo). V
krajine bydliska sa uplatfiuje zdanenie v tychto pripadoch:

e ak sa zamestnanec zdrZiava v krajine vykonu prace nie viac ako 183 dni (menej ako)
pocas prislusného kalenddrneho roku

e a prijmy nie su platené zamestnavatelom alebo zamestndavatelovi, ktory ma sidlo
v krajine vykonu prace

e a3 ak finan¢né nahrady (odmeny) nepredstavuju vydavky podniku, prevadzky alebo stalej
prevadzky zamestndvatela v krajine vykonu prace
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e Dolezité: ,,cezhranicné zamestnavanie”
(https://www.wko.at/service/steuern/Steuerliche Besonderheiten bei grenzueberschr

eitender_Arbei.html), tu neplati 183 driové pravidlo, krajina vykonu prace ma pravo
zdanovania od prvého dia

Pri sukromnych podnikateloch (samostatne zarobkovo ¢inné osoby) plati, Ze krajina pobytu ma
pravo zdanovania celého zisku — prijmy z prevadzok v inych krajindch su vsak zdanené tam.

Dividendy, uroky a licenéné poplatky su zdanené v krajine bydliska. Nehnutelny majetok sa
zdanuje v krajine, v ktorom sa tento majetok nachadza.

e Viac informdcii pre cezhrani¢nych pracovnikov (,,pendlerov”) v nemcine najdete tu:
- WKO: https://www.wko.at/service/steuern/steuerliche-besonderheiten-
beschaeftigung-grenzgaenger.html
- BMF: https://www.bmf.gv.at/themen/steuern/arbeitnehmerinnenveranlagung/lohnsteuer-
mit-auslandsbezug/einkuenfte-nichtselbststaendige-arbeit-mit-auslandsbezug.html
- Formular L17 (Prijmy zo zavislej ¢innosti vykonavanej v zahranici; aj po slovensky):
https://service.bmf.gv.at/service/anwend/formulare/show mast.asp?Typ=SM& _CIFRM

STICHW ALL=L+17&searchsubmit=Suche

e Viac informdcii pre cezhrani¢né samostatne zarobkovo ¢inné osoby v nemcine ndjdete tu:
https://www.wko.at/service/steuern/internationales-steuerrecht.html

Na zamedzenie dvojitého zdanenia sa aplikuju dve metddy:

e Metdda zapocitania dane: znamend v zdsade to, Ze sa dan v krajine vykonu prace
zapocita do dane v krajine bydliska

e Metdda oslobodenia od dane s vyhradou progresie: v rdmci tejto metddy oslobodzuje
krajina bydliska z dane tie prijmy, ktoré vznikli v inej krajine. AvSak ostatné Casti prijmu
zdanuje vo vyske dane, aka by sa aplikovala keby neboli prijmy oslobodené od dane

V otazkach dani Vam odporiéame kontaktovat dariového poradcu!

10.6 Kurzy nemciny

Vysoké skoly vzdeldvania dospelych (Volkshochschulen) v Burgenlande a Dolnom Rakusku
ponukaju kurzy a jazykové certifikaty nemciny ako cudzieho jazyka na réznych drovniach. Kurzy
nemeckého jazyka a prekladatelské sluzby ponukaju certifikovani tréneri (Viedensky institut
hospodarskeho rozvoja / , Wirtschaftsforderungsinstitut”) v obciach Kittsee, Berg, Wolfsthal a
v celom okrese Neusiedl am See a Bruck an der Leitha. ZdruZenie ,Integraény a jazykovy institut
Hainburg” (HAINBURG INstitut, (https://www.hainburgin.at/) ponuka kurzy nemdiny ,na mieru
Sité“ pre Slovakov.

Viac informacii najdete na ™ VHS Burgenland: https://www.vhs-burgenland.at/
a ™ VHS Dolné Rakusko: https://www.vhs-noe.at/

baum

31


https://www.wko.at/service/steuern/Steuerliche_Besonderheiten_bei_grenzueberschreitender_Arbei.html
https://www.wko.at/service/steuern/Steuerliche_Besonderheiten_bei_grenzueberschreitender_Arbei.html
https://www.wko.at/service/steuern/steuerliche-besonderheiten-beschaeftigung-grenzgaenger.html
https://www.wko.at/service/steuern/steuerliche-besonderheiten-beschaeftigung-grenzgaenger.html
https://www.bmf.gv.at/themen/steuern/arbeitnehmerinnenveranlagung/lohnsteuer-mit-auslandsbezug/einkuenfte-nichtselbststaendige-arbeit-mit-auslandsbezug.html
https://www.bmf.gv.at/themen/steuern/arbeitnehmerinnenveranlagung/lohnsteuer-mit-auslandsbezug/einkuenfte-nichtselbststaendige-arbeit-mit-auslandsbezug.html
https://service.bmf.gv.at/service/anwend/formulare/show_mast.asp?Typ=SM&__ClFRM_STICHW_ALL=L+17&searchsubmit=Suche
https://service.bmf.gv.at/service/anwend/formulare/show_mast.asp?Typ=SM&__ClFRM_STICHW_ALL=L+17&searchsubmit=Suche
https://www.wko.at/service/steuern/internationales-steuerrecht.html
https://www.hainburgin.at/
https://www.vhs-burgenland.at/
https://www.vhs-noe.at/

11 DOBRE VEDIET

11.1 Zivot v obci

Na

https://www.oesterreich.gv.at/themen/bauen wohnen und umwelt/leben in der gemeinde/
1.html si mozete preditat zakladné pravidla platné vo Vasej obci, ktoré sa tykaju susedského
»spoluZitia“. Mozu to byt pravidla tykajuce sa ¢innosti v dome alebo na zahrade (kosenie travnika,
umyvanie auta atd.), odpratavanie snehu a povinné posypanie v zime, chovanie psov alebo
likvidaciu odpadu. Obce tieZz mdzu ustanovit prepisy na ochranu Zivotného prostredia, napriklad
aby sa prediSlo obtazovaniu hlukom, prachom ¢i zapachom. Najdete tu aj kontaktné Udaje a
otvaraciu dobu obecného uradu.

11.2 Domace zvieratd

V Rakusku sa za chov psov v zésade musi platit dan zo psa (,,Hundesteuer”). Na tento ucel musi
byt pes zaregistrovany na obecnom Urade a musi mu byt pridelena psia ,znamka“. V pripade
prestahovania treba prehlasit aj psa. Vacésina rakuskych obci ma predpisy tykajlce sa povinnych
nahubkov a védzok.

== \/ Dolnom Rakusku sa obci musi nahlasit pes (rasa), pri ktorom je vacsi predpoklad ohrozenia
fudi (,bojové psy“). Vztahuje sa na nich prisnejSia povinnost pouZivat nahubok a voédzku.
== Takéto ustanovenia v Burgenlande neexistuju.

Pri cestovani po EU so psami, mackami a fretkami sa vyZaduje preukaz doméaceho zvierata (pas
domaceho zvierata / tzv. ,Pet Passport”). D4 sa vybavit u veterindra alebo na Univerzite
veterinarskeho lekarstva (Veterindrmedizinische Uni). Pre vsetky ostatné domace zvieratd
neexistuju Ziadne takéto povinnosti.

e Kontrolny zoznam pre vstup do krajiny s domacimi zvieratami najdete tu:
https://www.oesterreich.gv.at/themen/bauen wohnen und umwelt/umzug/2/2/Seite.
180615.html

e Viac informacii o chove domdcich zvierat najdete tu:
https://www.oesterreich.gv.at/themen/freizeit und strassenverkehr/haustiere.htm

11.3 Hluk, cas pokoja

Ak je to moziné, vyhnite sa nadmernému hluku kedykolvek poc¢as dna. PrisnejSie normy na hluk sa
kazdopadne uplatiuju pocas beinych obdobi odpocinku (v noci, v nedelu a vo sviatok).
V Rakusku nie su stanovené Ziadne zdkonné Casy pokoja — su regulované odliSne v zdvislosti
od obce. Vo vieobecnosti je no¢ny pokoj medzi 22:00 hod. a 06:00 hod.. Cas pokoja sa zvy&ajne
musi dodrZiavat aj od soboty popoludnia do nedele.

Cas pokoja a osobitné &asy, v ktorych nie je povolené napr. kosenie travnika, si stanovuju taktie?
obce.
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V pripade ak nastane rusenie nadmernym hlukom, je zvycajne dobré hovorit priamo
s dotknutymi susedmi, aby sa nasSlo uspokojivé riesenie. Ak sa to nepodari, mbZete sa obratit na
policiu, okresnu spravu alebo obecny Urad a podat staznost.

e Viac informacii najdete na:
https://www.oesterreich.gv.at/themen/bauen wohnen und umwelt/stoerungen durch
nachbarn/Seite.3190010.html

11.4 Grilovanie

Pri grilovani mésa by sa mal brat ohlad na susedov, aby nedoslo k Sireniu neprijemného zapachu.

11.5 Hotovost

V Rakusku sa vela plati v hotovosti. Platba prostrednictvom debetnych a kreditnych kariet nie je
vsade mozna. Napriklad v mnohych hostincoch mézete platit iba v hotovosti.

11.6 Poziarna ochrana a kominarske prace

Z doévodov pozZiarnej ochrany nesmu byt vSeobecne pristupné schody, chodby, podkrovia a
suterény v bytovych domoch zablokované takymi objektmi, ako su ndbytok, bicykle alebo detské
kociare. Vysoko horlavé predmety (napr. papier, noviny alebo matrace) sa mdzu skladovat iba v
byte. Osobitne obozretne sa ma nakladat s horfavinami ako su vykurovaci olej, benzin alebo
propanovy plyn.

Kominari musia mat vzdy pristup ku kominom alebo k vykurovacim systémom. Datumy inSpekcii
a vymetania kominov su zverejnené. Uvedena sluzba je povinna a zvacsa spoplatnend aj vtedy, ak
ju zakaznik nevyuzije.

11.7 Pozdravit a predstavit sa susedom

Ked' sa prestahujete na vidiek alebo do mensieho mestecka, je beZné osobne sa predstavit svojim
susedom. VSeobecne plati, Ze pozdravit ludi na ulici je sicastou priatelského pristupu v mensich
mestach a na vidieku — aj ked'sa nepoznate.

11.8 Ucast na Zivote obce

U¢ast na tradi¢nych podujatiach je dobrou prileZitostou na to, aby ste sa ,prihlasili ku komunite
Vasho nového bydliska. Na festivaloch organizovanych dobrovolnym hasic¢skym zborom sa okrem
toho zvykne vyberat aj financ¢ny prispevok (,Spende”) na ¢innost hasi¢ského zboru.

Existuje vela spdsobov, ako sa vo svojom volnom Case zapojit do dobrovolnych ¢innosti (napr. v
miestnych kluboch, v hasi¢skom zbore dobrovolnikov, v obecnej rade, ...). Dalsie podrobnosti su
stihrnne uvedené v bode 5.3. Charitativne ¢innosti.
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11.9 Miestne poznavacie znacky

Ak si v kratkom Case zaregistrujete poznavaciu znacku auta na nové bydlisko, mdZe to podporit
integraciu a akceptaciu v obci.

11.10 Tradicie

Napriklad: Spev na 6. janudra (sviatok Troch kralov / ,Heilige Drei Konige”) je krestanskou
tradiciou. Deti chodia od domu k domu a zbieraju prispevky na charitativne ucely.

11.11 Sukromny pozemok a cestné pravo

Na sukromny pozemok sa vo vSeobecnosti nesmie vstupit. Plati to napriklad aj
pre polnohospodarske polia, ktoré nie st oplotené. Podobne sa nesmu zbierat polné a podobné
plodiny pestované na sukromnom majetku.

Na lesné cesty mdézu na druhej strane v zaujme slobody pohybu vstupit vsetci. Pre jazdu
na bicykli v lesoch vsak casto existuji obmedzenia alebo zdkazy jazdy. Napriklad je
z bezpeénostnych dévodov zakazané bicyklovat na turistickych trasach Kénigswarte / Hainburg.

11.12 Parkovacie miesta

Parkovacie miesta na verejnych priestranstvach mozu vyuzivat vietci, najma pozdiz miestnych ulic,
pokial nie su oznacené ako sikromné parkovacie miesta.

12 KONTROLNY ZOZNAM PRE NOVYCH OBYVATELOV
V RAKUSKU

Odporu¢ame prejst si kontrolné zoznamy o préaci a byvani v Rakusku pre obcanov EU na
https://www.oesterreich.gv.at/themen/bauen wohnen und umwelt/umzug/2/2.html. Néjdete
tu niekolko usmerneni k témam ako je prichod do Rakuska, pobyt, praca, dane, prihlasenie
do socidlneho zabezpecenia, prihlasenie motorovych vozidiel / vodi¢skych preukazov, byvanie,
dokumenty a doklady, rodinné pridavky, povinna skolskd dochadzka, domdace zvieratd a dalsie
pravne normy.

Rakusky integraény fond tzv. ,Osterreichische Integrationsfonds” (pozri bod 9.3.3) je kontaktnym
miestom pre vSetkych novych obyvatelov a obyvatelky v Rakusku.

V nasledujucom kontrolnom zozname najdete témy zoradené podla naliehavosti. Nie je mozné
zarucit uplnost informacii.
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12.1

12.3

12.4

12.5

baum

Pred prestahovanim

Precitat si informacie

Ziskat informacie o volnych miestach v materskych skolach / zakladnych Skolach (pozri bod
9.2)

Ak planujete vystavbu vlastného domu: obratte sa na obec

V pripade potreby si zaklUpte vopred rakusku dialni¢nd zndmku (2.1.3)

V pripade potreby sa informujte o kurzoch nemdiny (9.3.3)

lhned' po prestahovani

Prihlaste sa na hlavné bydlisko do 3 dni po prestahovani, dostanete potvrdenie o prihlaseni
(1.1)

Prihlaste deti do materskej / zakladnej Skoly (9.2)
Ak pracujete na Slovensku: vyZiadajte si formular S1/E106 (8.4)

Oboznamte sa s pravidlami triedenia odpadu (1.3.3), nariadeniami Specifickymi pre obec
(11.1) a neformalnymi pravidlami spoluzitia v malych rakuskych komunitach (11).

Ak mate v domacnosti televizor alebo radio, zaregistrujte sa v Gebiihren Info Service (GIS)
(1.3.4)

Uzatvorte poistenie zodpovednosti za Skodu spésobent na vozidle a zaplatte jednorazovu
dan (NoVA) na dariovom Urade (2.1)

Ziskajte informacie o zdravotnej starostlivosti vo Vasom okoli (vratane praktického lekara)
(3.1)

Ked' staviate dom: prvé uvedenie do prevadzky pre elektrinu a plyn, registracia na odvoz a
likvidaciu odpadu na obecnom urade (1.3.3)
V ramci prvého mesiaca

Najneskdér 30 dni po prihldaseni hlavného bydliska: zaregistrujte osobné vozidlo
na registraCnom Urade (osvedcenie o registracii) (2.1)

Informujte sa 0 moZnosti prispevku pri dochadzani do prace (10.3.3)
PozZiadajte o pridavky na dieta na dafiovom drade (4.1)

V ramci prvych mesiacov
Do 4 mesiacov od vstupu do krajiny: poZiadajte okresnu spravu o osvedcenie o prihlaseni

(na ziskanie prava pobytu na viac ako 3 mesiace). Ak na to zabudnete, okresnd sprava Vas
poziada, aby ste to urobili ¢o najskor (1.2)

Odporucame

Porovnajte sadzby poskytovatelov elektrickej energie a plynu, aby ste pripadne presli na
vyhodnejsiu ponuku (1.3.1)
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e Informujte sa o ponuke verejnej dopravy (2.2)
e Ziskajte informacie o vyrovnani dane z prijmu (zdanenie zamestnanca) (10.3.2)

e ZaloZte si bankovy ucet

12.6 Osobitné situdcie

e Uznanie odborného vzdelania / nostrifikacia: osobitné kontaktné miesta a Rakusky
integracny fond poskytuju poradenstvo (10.1)

e Hladanie prace: AMS ponuka online burzu pracovnych miest a profesijny kompas.
Pomahaju aj sukromné burzy pracovnych miest (10.2)

e Plinovana samostatna zarobkova dcinnost: informujte sa o obmedzeniach (napr.
v obchodnej komore), zaregistrujte spolo¢nost na okresnej sprave (10.4.1)

e V pripade tehotenstva: o rodi¢ovsky prispevok (Kinderbetreuungsgeld) je mozné poziadat
od narodenia dietata (4.2)

12.7 Odkazy na sluzby obanom v obciach baum

Dolnorakuske baum-obce severne od Dunaja:
Eckartsau: https://marktgemeinde-eckartsau.at/buergerservice/

Engelhartstetten: http://www.engelhartstetten.at/Buergerservice/Einrichtungen

Lassee: https://www.lassee.at/system/web/news.aspx?menuonr=226582469

Marchegg: https://www.marchegg.at/de/Buergerservice

Dolnorakuske baum-obce juzne od Dunaja:

Bad Deutsch-Altenburg: https://www.bad-deutsch-
altenburg.gv.at/Buergerservice/Gemeindeservices/

Berg: https://www.gemeindeberg.at/Buergerservice/Gemeindeservices

Hainburg an der Donau: https://www.hainburg-donau.gv.at/Buergerservice/Gemeindeservice

Hundsheim: https://www.hundsheim.gv.at/Buergerservice/Gemeindeservices

Petronell-Carnuntum: https://www.petronell.at/Buergerservice/Gemeindeservices

Prellenkirchen: http://www.prellenkirchen.gv.at/Buergerservice/Gemeindeservices

Wolfsthal: https://www.wolfsthal.gv.at/Buergerservice/Gemeindeservices

Burgenlandské baum-obce:
Deutsch Jahrndorf: https://www.deutsch-jahrndorf.at/services/

Edelstal: https://edelstal.gv.at/aktuelles.html
Kittsee: https://www.kittsee.at/buergerservice/

Pama: http://www.gemeinde-pama.at/
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https://www.gemeindeberg.at/Buergerservice/Gemeindeservices
https://www.hainburg-donau.gv.at/Buergerservice/Gemeindeservice
https://www.hundsheim.gv.at/Buergerservice/Gemeindeservices
https://www.petronell.at/Buergerservice/Gemeindeservices
http://www.prellenkirchen.gv.at/Buergerservice/Gemeindeservices
https://www.wolfsthal.gv.at/Buergerservice/Gemeindeservices
https://www.deutsch-jahrndorf.at/services/
https://edelstal.gv.at/aktuelles.html
https://www.kittsee.at/buergerservice/
http://www.gemeinde-pama.at/

Pozndmka k 2. aktualizdcii 2022: Tdato aktualizovand broZira je k dispozicii len vo formdte PDF.

Tirdz

Kontaktné osoby:

Spracovanie:

NO.Regional.GmbH

Purkersdorfer StraRe 8/1/4, 3100 St. Plten, Austria
Hlavné mesto SR Bratislava

Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava, Slovakia
Wirtschaftsagentur Burgenland GmbH
Marktstrafl3e 3, 7000 Eisenstadt, Austria

Mag. Christian Berger, Mgr. Pavla Stefkovi¢ova

office@baumregion.eu

Povodny dokument a aktualizacia #1: www.mecca-consulting.at.

DI Dr. Hannes Schaffer; DI Beate Schaffer; Aleksandra Kljajic, BSc;

Ramon Obmann, BSc / Doplnené: baum2020

Aktualizacia #2: DI Karl Reiner www.oear.at / Doplnené: baum_cityregion

Zdkladom pre vytvorenie tejto publikdcie bola uvitacia mapa obce Kittssee / ,Kittseer
Willkommensmappe®. Bola vypracovana v ramci stretnuti ,,za okrihlym stolom” v obci Kittsee. Ide
o diskusiu, na ktord sa pozyvaju vsSetci, ktori sa zaujimaju o krajinu aludi Zijucich
za hranicami, a ktori chcu prispiet k vzajomnému spozndvaniu sa a k dobrému spoluZitiu. Osobitné
podakovanie patri Helene Bakaljarovej a Helmutovi Wallmannovi.

37


mailto:office@baumregion.eu
http://www.mecca-consulting.at/
http://www.oear.at/

Kancelaria baum v Bratislave | baum-Biiro in Bratislava
b Tel (SK): +421 259 356 390 | Tel (AT): +43 676 88 591 329
aum E-Mail: office@baumregion.eu | www.baumregion.eu

baumregion
=t 1 Mestskeé Casti Bratislavy | Stadtteile von Bratislava
I 11 obciz Dolného Rakuska | 11 Gemeinden aus Niederdsterrsich
4 obce z Burgenlandska | 4 Gemeinden aus dem Burgeniand

Partnerské organizacie | Partnerorganisationen

H' HLAVNY PARTNER | LEAD PARTNER o bu rgenlan d PROJEKTOVY PARTNER
suus Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava wirnsehatteagenter  PROJEKTPARTNER
BRATISLAVA Primaciaine namestie 1 | 814 99 Bratislava Wirtschaftsagentur Burgenland GmbH
www.bratislava.sk MarktstraBe 3 | 7000 Eisenstadt

www.wirtschaftsagentur-burgenland.at

H PROJEKTOVY PARTNER | PROJEKTPARTNER
noe M reglonal NO.Regional.GmbH
SchlossstraBe 1 | 2801 Katzelsdorf
HauptstraBe 31 | 2225 Zistersdorf
www.noeregional.at

Financovanie | Finanzierung

Podporené v ramci Programu spoluprace

Interreg V-A Slovenska republika — Rakusko.
Gefordert im Rahmen des Kooperationsprogramms
Interreg V-A Slowakei — Osterreich.

X lnterreg H

Slovakia-Austria

Fund

MINISTERSTVO
INVESTICII, REGIONALNEHO ROZVOJA

A INFORMATIZACIE
SLOVENSKE) REPUBLIKY

EUROPEAN UNION

Land
" Burgenland




